DISCURSO DO PAPA JOAO PAULO II

AO PRIMEIRO GRUPO DE BISPOS DO ZAIRE

POR OCASIAO DA VISITA «AD LIMINA APOSTOLORUMb» Terca-feira, 12 de Abril de 1983 Caros Irméos
no Episcopado1. Agradeco ao Cardeal José Malula as palavras e os sentimentos de adesao confiante que ele acaba de
expressar em nome de todos vés, chamando a minha atengao para alguns pontos que muito vos interessam.Com efeito,

como me dissestes, ao virdes agora a Roma, recordo com muita alegria os encontros que me foram dados ter no vosso

pais, ja ha quase trés anos: com vés mesmos, com todo o povo de Deus, com os sacerdotes, as religiosas e as familias,
com as Autoridades civis, com 0 mundo universitario e o mundo rural, com os postos de missao. Pude verificar a
estupenda vitalidade crista da Igreja no Zaire.E hoje, sois vos que me retribuis de algum modo a minha visita, como para
revigorar o vinculo da vossa Igreja com aquela que esta encarregada, desde as origens, de presidir a caridade, no
seguimento dos apostolos Pedro e Paulo que receberam do Senhor uma incomparavel missao, antes de aqui darem o
seu supremo testemunho. O servigo da Sé Apostdlica — com a autoridade que Ihe compete — de facto é de contribuir
para que a fé dos cristdos permaneca auténtica a medida que ela é anunciada, celebrada e vivida, para que a sua
unidade seja salvaguardada mediante a comunhao dos Bispos, e para que a Igreja continue a sua caminhada, com a
harmonia, a sabedoria, a audacia e a prudéncia necessarias, no meio das provagoes e das novas circunstancias.2.
Celebramos juntos, pois, o centenario da segunda evangelizacao do Zaire, da evangelizagéo decisiva. Estando bem
consciente das dificuldades e do imenso trabalho a ser ainda realizado, penso que seja necessario em primeiro lugar e
sempre dar gragas a Deus pela maravilhosa obra realizada por aqueles que, vibrando de amor por vos e por Cristo, de
longe vieram partilhar com os vossos antepassados a fé que eles mesmos tinham recebido, e por vos, Africanos, que
ocupastes tao bem o lugar, assumido pelas vossas responsabilidades, continuando a acolher a colaboragao das outras
Igrejas ou das congregagoes religiosas. Fica-se maravilhado ao constatar, no espago de um século, tanto progresso
conseguido, tantas almas convertidas e baptizadas, e tantas comunidades implantadas, em todo o territério do vosso
imenso pais no coracdo da Africa. Isto quer dizer que é necessario considerar sobretudo o aspecto positivo de toda esta
vitalidade, reconhecer com satisfacdo o mérito e os esforgos da vossa Igreja, o impulso das suas conquistas, a sua
caminhada em geral entusiasta — sem duvida hesitante em certos sectores, devido as dificuldades e as imperfeigbes
provisorias —, numa palavra, as promessas de uma jovem Igreja que a Igreja universal e em particular a Santa Sé
consideram com estima, amor e Confianga, formulando ardentes votos, na esperanga de um intercambio benéfico e de
uma ajuda reciproca.3. A segunda etapa da evangelizagao, como ja o disse em Quinxassa, sem deixar de ser a do
anuncio missionario para os ambientes nao ainda atingidos pelo Evangelho, devera ser a da perseveranga, ou melhor,
da afirmacgao da fé, da maturagao da Igreja, da profunda conversao das almas e das mentalidades, da expressao tipica,
a todos os niveis, da vivéncia da fé. Sim, € bem este o objectivo que é necessario ter em vista, antes mesmo de falar de

meios, de técnicas, de métodos, de estruturas que certamente tém a sua importancia: fazer que estas populagoes
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zaireses vivam o Evangelho, todo o Evangelho.4. E uma obra misteriosa, que exige a graca, a disponibilidade profunda
dos mensageiros e dos destinatarios do Evangelho. O estimulo a propor ao povo de Deus € um estimulo a santidade de
vida, que supde um anuncio, uma catequese, uma pregag¢ao, uma acgao pastoral bem adaptadas as pessoas e aos
ambientes, mas muito mais o exemplo vivido de uma tal santidade, nos diversos sectores que Jesus indicou como
tipicos dos costumes cristdaos, de modo especial pelas bem-aventurangas: amor, perdao, sacrificio, justica, verdade,
pureza. Nao é isto que vos pedis constantemente ao povo cristdo, e de modo particular aqueles que, convosco, tém uma
missao especial na comunidade: sacerdotes, religiosos, religiosas, catequistas? Os cristdos devem, por isso, considerar
o sentido das suas limitagdes, das suas fraquezas, dos seus pecados, e também da conversao a ser feita sem cessar,
com o desejo de promover antes de tudo o progresso moral e espiritual, confiante na misericordia de Deus; sem isto,
eles correriam o perigo da ilusao e da hipocrisia. Mas eles devem ao mesmo tempo experimentar uma grande
esperanga, e portanto a audacia evangélica: como eu dizia aqui no dia de Pascoa deste ano, € preciso ndo ter medo de
submeter tudo a poténcia de Cristo a quem nada € impossivel no sentido da renovagao das nossas almas, das nossas
mentalidades, das nossas estruturas de vida.5. E entdo esta fé auténtica em Cristo que precisa de ser aprofundada,
consolidada, irradiada, difundindo a seiva na Igreja, o "lugar" em que se manifestou e se manifesta sem cessar a
poténcia do Espirito de Cristo, através de uma Tradig¢ao ininterrupta, de uma reflexao sobre a fé que ja elaborou solugao
para muitos problemas dificeis, formas de oragao e de vida comunitaria que floresceram em correspondéncia com os
seus ambientes e cujo valor foi confirmado pela Igreja. Como uma fé verdadeiramente assim amadurecida, profunda e
convicta nao chegaria, a partir dai, a exprimir-se numa linguagem, numa catequese, numa reflexdo teolégica, numa
oragao, numa liturgia, numa arte, em instituigdes que correspondem verdadeiramente a alma africana dos vossos
compatriotas?Eai que se encontra a chave do problema importante e complexo que me submetestes a propésito da
liturgia, para recordar hoje apenas este. Um satisfatorio progresso neste sector nao podera ser o resultado senao de
uma maturagao progressiva na fé, integrando o discernimento espiritual, a lucidez teoldgica, o sentido da Igreja
universal, numa ampla concordancia. E necessario tempo. A oragdo deve sem duvida poder brotar dos coragdes dos
vOssos compatriotas zairenses com a ansiedade, o calor, a espontaneidade que correspondem a sua cultura. Ao mesmo
tempo eles deverdo compreender toda a profundidade do rito cristdo que deve conservar o seu significado original
recebido de Cristo, e 0 seu vinculo substancial com a liturgia catdlica, universal. O seu caracter de festa, de festa
comunitaria, é particularmente vivo e deve ser encorajado; seria preciso acrescentar que ele € inseparavel, na liturgia
crista, do aspecto de mistério que une a comunidade e cada pessoa a Paixao e a Ressurrei¢ao do seu Senhor? Tudo
isto, uma vez mais, exige maturagao e reflexdo, em ligagado com os Dicastérios competentes da Santa Sé.6. Dizia-o eu
em Quinxassa, a respeito deste assunto como de todos os outros, a Santa Sé ndo vos eximira de alguma
responsabilidade; pelo contrario, ela vos convidara e ajudara a cumprir as vossas proprias responsabilidades. Este
caminho passa necessariamente pela cooperagéo, a coeséo e a unidade. Esta convic¢ao, a Igreja haure-a da sua
mensagem e da sua experiéncia. Eu recordava isto ainda recentemente na América Central, como por exemplo, em
Managua.Existe uma unidade que deve ser promovida e aperfeigcoada ao nivel sobretudo do vosso presbitério, entre
sacerdotes africanos e sacerdotes vindos das outras Igrejas, religiosos ou seculares, todos chamados a cooperar na
mesma missao e a testemunhar a ajuda fraterna em espirito de servigo; €, sem duvida, ela esta fundada na unidade
primeira entre cada Bispo e os seus sacerdotes. Isto realiza-se melhor quando os sacerdotes se sentem mais proximos
do Pastor da sua diocese que os visita e ouve as suas opinides, e quando, por outro lado, eles estdo prontos a aceitar
um Bispo nomeado pelas suas diversas qualidades intelectuais, espirituais ou pastorais, mesmo que ele seja de uma
etnia diferente. O acolhimento de um Pastor vindo de outras partes, que procura adaptar-se e falar a lingua, representa

também uma oportunidade e um intercambio que sempre caracterizou a Igreja catélica.Em nivel nacional, sei que a
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vossa Conferéncia esta dotada de estruturas que permitem um bom trabalho colegial. Este trabalho, que necessita um
ritmo mantido por reunides, ou pelo menos por assembleias gerais, deve continuar a ser sobretudo dos préprios Bispos,
com a eventual ajuda de secretarios que estejam ao seu servigo — em fungéo subordinada — e repito: de todos os
Bispos do Zaire, sobretudo quando a sua responsabilidade pastoral esta empenhada nas graves questdes relativas a
teologia, a liturgia, a ética familiar, as decisGes no campo escolar.. Esta responsabilidade das Comissdes episcopais
competentes, e sobretudo do conjunto do episcopado, ha-de permitir em primeiro lugar ponderar as solugoes a tais
questoes, antes que por projectos de especialistas elaborados no abstracto.Penso também que, para os graves
problemas evocados, um entendimento com os episcopados vizinhos da Africa representa uma suplementar garantia de
sabedoria e de prudéncia, ao mesmo tempo que prepara pastorais similares ou convergentes sobre um mesmo
continente.Na dinamica da unidade, € preciso acrescentar a necessidade de se situar na Igreja universal, cujos
contributos sao esclarecedores para cada um, como se verificou nos bem representativos Sinodos realizados em
Roma? E quando falo do conjunto da Igreja, penso nas comunidades eclesiais existentes hoje nos diversos paises, mas
também naquelas da Igreja antiga, cuja experiéncia é insubstituivel. Quanto a Santa Sé, poderia dizer-se que ela existe
precisamente para assegurar a articulagao de todas estas possibilidades de aprofundada reflexao, de perspectivas a
longo prazo, de entendimento mais amplo. A sua visao universal ndo traduz s6 uma preocupacao de fidelidade e de
unidade de toda a Igreja — cujo encarregado principal € o Sucessor de Pedro —, mas ela garante ,o0 valor das
experiéncias em beneficio do pais que as faz, e a plena responsabilidade dos Pastores locais. Para esta obra, e em
particular para determinar os critérios de apreciagcao destas experiéncias, vos sabeis que o Papa conta por caracter todo
natural com os Dicastérios da Curia, com os quais vos convido a sempre cooperar com confianga.O estudo e o pér em
pratica os documentos da Santa Sé sao ainda outros modos de promover a unidade de acgao e de pensamento nos
ambitos fundamentais. Penso, por exemplo, no novo Codigo de Direito Candnico, que promulguei apds longa consulta

de Pastores e de especialistas de toda a Igreja, ou ainda na Exortagcado Familiaris consortio, na qual desenvolvi os

resultados do Sinodo dos Bispos.Eem tais condigdes, caros Irmaos, que a Igreja no Zaire, com a ajuda do Senhor e em
comunhao com as outras comunidades da Igreja, podera tragar o seu caminho, aquele que Ihe convém, a fim de que os
seus filhos sejam evangelizados em profundidade, e possam exprimir a sua fé, o seu culto, a sua vida comunitaria, com
as fibras do seu ser e das suas tradigdes culturais que o cristianismo conseguira purificar e elevar, como o fez em favor
de todas as culturas que ele transcende. E eles hdo-de trazer ao mesmo tempo o seu contributo para o multiforme
progresso da Igreja para a gléria do Senhor.Levai aos vossos sacerdotes, aos vossos fiéis, aos catequistas, aos lares,
as criangas, aos jovens, aos religiosos e as religiosas, aqueles, que estao em provagodes, a cordial saudagao do Papa
que se recorda deles com emogao. E também a minha Béngao Apostdlica que vos dou, com particular afecto, uma
grande confianga e 0os meus vivos encorajamentos a serdes bons pastores de que fala Sdo Pedro na sua Epistola. Que
o Espirito Santo vos confirme com a s"a luz, com a sua forga e o seu amor! © Copyright 1983 - Libreria Editrice
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